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Servizi e luoghi d’interesse pubblico AUTONTATRNE LI ES Hotels £y Area Sosta Camper
Services et lieux d’intérét / Useful addresses STAZIONE F.S. F4 @ Hotels / Hotels Aire de stationnement / Camping cars area
Gare / Railway station

MUNICIPIO 70166 560611 D3 @ PARCO GIOCHI 03-E3-00 RELAIS DU FOYER * ok kK 70166511251 H2 © AREA SOSTA CAMPER 7 0166 560618 F3 @
Maison Communale / Town Hall Aire de jeux publique / Public children’s mm @ LA ROCCA SPORT * ok k 0166 563214 F3 © ) )
BIBLIOTECA - INTERNET POINT 7016661731 E3 O@® | v BB & FENESSERE Ristoranti
Bibliothéque / Library F4 @ LE VERGER ok k ¢ 0166 563066 E2 © Rest h
UNITE DES COMMUNES MONT CERVIN 70166 569777 D3 ISOLA ECOLOGICA T 800778797 F4 MITO *hk 7016661341 F3 © estaurants

e Centrale de traitement de déchets / Waste recycling area @ RENDEZ-VOUS ok k 7 0166 563150 F3 © -
CARABINIERI 7 0166 569300 G2 e DUFOUR * 7016661467 E3 © Q‘A:QRENZ ; gﬁﬁ% :g
POLIZIA MUNICIPALE 7 0166 560637 D3 Attl\"ta Sportlve e tempo I|ber0 . BOCCIODROMO ¢ 351 8449983 E3
Police municipale / Local police 0166 560618 g Sports et loisirs / Sport activities and leisure Affittacamere CAFE DUC £ 0166 61410 E3
STAZIONE FORESTALE ¢ 0166 563265 E2 Chambres d’hétes / Rooms to let CERVINO @ £ 0166 563206 - 339 2662028 E3
Caserne de la Police Forestiére / Forestry Police Barracks e PALAZZETTO DELLO SPORT 70166 740817 €3 @@ CHEZ NOUS 7 0166 62276 L]
UFACIO POSTALE 70166 569611 E3 @ Palais des Sports / Sports Hall @ @ LOCANDACERVINO ___* 0166 563206 E3 @ Eﬁlcc:\g%gom o ; gg g}g -338 5831106
Bureau de Poste / Post office
BANCHE D3-E3-F3 . LALOCANDA DEL DALAI LAMA ¢ 0166 548688 [1]
Banques / Banks @ | cawpooi cacioe srunop ¢ 3487415289 D3 ) Case e Appartamenti Vacanze | iasosm 389 5679767 H1
A mgggn;lgs &l g&u r::hsmo 7 0166 563040 E3 @ m o;o%w / Football field p YT T Maisons et appartements de vacances tEE EASVTC?OOUH (7] : %ﬁ; ?:;g g
CONVENTO DEI FRATI CAPPUCCINI £ 016661471 E3 [ Boulodrome/ Bowls area Q Luoghi d’interesse culturale e turistico Vacation home and apartments MITO 70166 61341 F3
Couvent des Fréres Capucins / Capuchin Friars Convent PARAPEND 10 73792668312 H1 @ A N . oF FOYER APARTMENTS 7 0166 511251 H2 @ 0ISH! JAPANESE RESTAURANT 7 238 3392779 E3
SANTUARIO MADONNA DELLE GRAZIE 7 0166 563040 D3 @ Parapente / Paragliding Lieux d'intérét culturel et touristique / Sites of cultural and tourist interest OSTERIA NUMERO UNO 7 249 5286675 D3
USL POLAMBULATORO 70166501011 E3 Rindrairs iness éouipd / Ftness oquipped wal "M /@ | s 2-4 0 Bed & Breakfast IRATTORALA LANERNA__D 327 2140728 03
GUARDIA MEDICA 112 @® VIA FRANCIGENA A3 H1 ™ Bed & breakfast ® RISTORANTE CON PIZZERIA N
Médecins / Medical Doctor / ﬁ CASTELLO GAMBA - SEDE ESPOSITIVA COLLEZIONE ARTE © 0166 563252 C4 0 Restaurant avec pizzeria / Restaurant with pizzeria

MODERNA E CONTEMPORANEA AU COINDU CHATEAU ¢ 340 4720974 €3 &

FARMACIA 016661374 E3 PERCORSO NATURALISTICO DORA BALTEA F4-G3- G4
Pharmacie / Chemist @p Route naturalistique / Naturalistic route H4 mfwmmmmm CLAIR MATIN 7 0166 563774 - 328 0922916 E2 © Agenzie Immobiliari
AREA MERCATO E3 @ NOLEGGIO SKISPORTHOUSE - SCI ALPINO, SCIDI FONDO < 335 5946319 F3 m PARGH / 7 LA MAGNOLIA 0166 513655 - 335 8149286 H2 @ . i
Marché / Street Market SNOWBOARD, SCI ALPINISMO E RACCHETTE DA NEVE Pacs / Parks LE LIERRE 7 340 8919808 F2 © Agences immobiliéres / Real estate agents
TAXI F4 Location d'équipement de sport d'hiver CASTELLO GAMBA © 0166 563252 C4 LE MYRTIL 7 335 8258390 E3 ©

“ Winter sport equipment Rent PASSERIN D'ENTREVES RAGGIO DI LUCE 7 339 3219686 F2 @ IAD ITALIA ¢ 334 3968314 - 349 5507650 D3
PUNTI RICARICA AUTO ELETTRICHE F3 o NOLEGGIO MOUNTAIN BIKE ED E-BIKE @ Info Custode / Gardien du Parc / Guardian of the Park © 347.5195958 RELAIS DES ELFES 7 0166 61224 - 347 7493845 €3 & TECNOCASA £ 0166 691082 E3
Points de recharge de voiture électrique / Electric car charging points Location de VT et e-bike / MTB and e-bike Rental RESTI DEI PONTI ROMANI D3 @ 7 +39 PREFISSO INTERNAZIONALE
DISTRIBUTORI BENZINA F2-F3 @ ITALY-CYCLING ALPS (Mountain bike, e-bike) ¢ 328 2777759 E3 Ponts romains / Roman bridges Indicatif international / International dialling code
Station de service / Service station SKI SPORT HOUSE (Mountain bike, e-bike) ¢ 9355046319 F3 MUSEOQ PERMANENTE DEL MIELE ©0166 560627 D3 @ PR OFFICE DU TOURISME SAINT-VINCENT Campeggi @ ATTIMITA APERTATUTTO L'ANNO / Activité annuelle / Year activities
P ( | Beachvouey 73758018008 H2 e ot e (7ol T Via Roma, 62 - +39 0166 512239 . 9 ATHEA SPORNINSPEIA SILU NEL EEISDOD ESTND
Parkings (D | Muste duMiel / Honey Museum . PR intvincent@turiemovda it Campings Activité sportive d'été / Summer sport actvities
PARCHEGGI COPERTI E3 @ The Bunker - loc. Panorama EX-HOTEL LONDRES - SEDE EVENTI D3 9 DI PPN Saintvincent@iurismo.vaa.l @ ATTIVITA SPORTIVA APERTA SOLO NEL PERIODO INVERNALE
Parkings couverts / Covered parking Centre d'événements / Event center Valleo dhoste e www.lovevda.it DALAILAMAVILLAGE ~ ** & £ 0166 548688 I © Activité sportive d'hiver /Winter sport activities
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